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SOCIETE DES NATIONS 

CONVENTION INTERNATIONALE POUR LA SUPPRESSION 
DE LA TRAITE DES FEMMES ET DES ENFANTS 

QUVERTE A LA SIGNATURE, A GENEVE, 
DU 30 SEPTEMBRE 1921 AU 31 MARS 1922. 

L'MBAHIE, l 'ALLEMAGNE, ;"~.~TRlCliE. la SELGIQUE, Ie BRESIL, l'EMPlRE BRlTANNIQUE (avec 
Ie CANADA, Ie COMMONWEALTH O'AUSTRAUE, I'l'NION SUD-AFRICAINE, la NOUVELLE-ZELANDE et 
l ' I sD£), Ie CHILI, la CHINE, la COLOMBIE, COSTA- RICA, CUBA, l'ESTHONIE, la GREeE, la H ONGRIE, 
I' ITALIE, Ie JAPON, la LETTON IE, la LITHUANIE, la NORVECE. Ies PAys-BAS, la PERSE, la POLOeNE 
(avec DANTZIG), Ie PORTUGAL, la ROUMANIE, Ie S IAM, la SUEDE, la SUISSE et la T CHECOSLOVAQUIE. 

Desireux d'assurer d'une maniere plus complete la repression de la traite des femmes et des 
enfants, designee dans les preambules de I'Arrangement du IS mai 1904 et de la Convention du 
4 mai 1910 sous Ie nom de • Traite des Blanches. ; 

. Ay~t pris connaissance des recommandati~n's inscrites a l'Acte final de la Conference inter
nationale qui s'est reunie a Geneve, sur convocation du Conseil de la Societe des Nations, du 30 juin 
au 5 juillet ICj2 I ; et 

Ayant decide de conclure une Convent ion additionnelle a l'Arrangement et a la Convention 
ci-dessus mentionnes : 

Ont designe a cet effet pour leurs ph~nipotentiaires : 

LE PRESIDENT DU CONSEIL SUPREt.lE DE L' ALBANIE : 
Monseigneur Fan S. NOLI, Depute au Pa rlement, Delegue 11. la deuxi~me Assemblee de 

la Societe des Nations. 

LE PRESIDENT DU REICH ALLEMAND: 
Son Excellence Ie Dr Adolf MULLER, Envove extraordinaire et Ministre pMnipotentiaire 

a Berne. -

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE D'AuTRICHE : 
Son Excellence M. Albert MENSDORFF-POUILLy-D IETRICHSTEIN, ancien Ambassadeur, 

Delegue a la deuxi~me Assembl.ee de la Societe des Nations. 

SA MAJESTE LE ROI DES BELGES: 
M. Michel LEVIE, Ministre d'Etat, President de la Conference intemationale sur ia 

traite des femmes et des enfants. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE DES ETATS-UNIS DU BRESIL: 
Son Excellence ie Dr Gastlio . DA CUNH ... , Ambassadeur a Paris, Deiegue a la deuxibne 

Assemblee de la SOciete des Nations. 

SA MAJEST'E LE ROI DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-BRETAGNE ET O' I RLANDE ET DES DO!>UNION"S 
BRlTANNIQUES AU DELA DES MERS, EMPEREUR DES INDES : 

Le Tres Honorable Arthur James BALFOUR, O.M., M.P. , Lord President du Tres H onorable 
Conseil prive de Sa Majeste, Deiegue a la deuxieme Assemblee de la Societe des 
Nations. 

Et 
POUR LE DOMINION DU CANADA: 

Le Tres Honorable Charles J oseph DOHERTY, Ministre de la Justice et Procureur general, 
DeIegue a la deuxieme Assemblee de la Societe des Nations. 

POUR LE COMMONWEALTH D'AuSTRAL1E : 
Le Capitaine Stanley Melbourne BRUCE, M.C., Membre de la Chambre des Deputes, 

Delegue a la deu:cieme Assemblee de la Societe des Nations. 

POUR L'UNION SUD-AFRICAlN£ : 
L'Honorable Sir Ed@"arHarris WALTON, KC.M.G. , Haut Comrnissaire de l'Union Sud

Africaine au Royaume-Uni, Dclegue a la deuxieme Assembh~e de la Societe des 
Nations. 

POUR L£ DOMINION DE LA NOUVELLE-ZELANOE : 
Le Tres H onorable Sir James ALLEN, K.C.B., Haut Commissaire pour la Nouvellt:

Zelande dans Ie Royaume-Uni, Delegue a ia deuxieme Assemblee de la Societe des 
Nations. 



LEAGUE OF NATIONS 

INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SUPPRESSION 
OF THE TRAFFIC IN WOMEN AND CHILDREN 

OPENED FOR SIGNATURE AT GENEVA 

FROM SEPTEMBER 30TH, 192I, TO MARCH 3 1 ST, I922. 

ALBANIA, GERMANY, A USTRIA, BELGIUM , BR.-\zIL, the BRITISH EMPIRE (with CANADA, the 
COMMONWEALTH OF AUSTRALIA, the UNION OF SOUTH AFRICA, NEW ZEALAND and INDIA) , CHILE, 
CHINA, COLU"MBIA, COSTA RICA, CUBA, E STHONIA, GREECE, HUNGARY , .ITALY, J APAN, LATVIA, 
LITHUANIA, N ORWAY, the NETHERLANDS, PERSIA, P OLAN D (with DANZIG). P ORTUGAL, R OUMANIA , 
S IAM, SWEDEN, SWITZERLAND and CZEeHO S LOVAKIA, 

Being ~nxious to secure more completely the suppression of the Traffic in Women and Children 
described in the preambles to the Agreement of May 18, 1904. and to the Convention of May 4. 
1910, under the name of" White Slave Traffic" ; 

Having taken note of the Recomm.endations contained in the Final Act of the International 
Conference which was summoned by the Council of the League of Nations and met at Geneva 
from June 30 to July 5, 1921; and 

Having decided to conclude a Convention supplementary to the Arrangement and Convention 
mentioned above : 

Have nominated for this purpose as their Plenipotentiaries: 

THE PRESIDENT OF THE SUPREME COUNCIL OF ALBANIA : 
Monsignor Fan S. Nou, Member of Parliament, Delegate to the Second Assembly of 

the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE GERMAN REICH : 
His Excellency Dr. Adolf MULLER, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary 

in Berne. 

THE PRESIDENT OF THE AUSTRIAN REPUBLIC: 
His Excellency M. Albert MENSDORFF-POU IUy-DIETRICHSTEIN, Former Ambassador, 

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY TH't KING OF THE BELGIANS: 
M. Michel LEVIE, Minister of State, President of the International Conference on 

Traffic in Women and Children. 

THE PRESIDENT OF THE REpUBLIC OF BRAZIL : 
His Excellency Dr. Gastao DA CUNHA, Ambassador in Paris, Delegate to the Second 

Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY THE KING OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND IRELAND AND OF THE 
BRITISH DoMINIONS BEYOND THE SEAS, EMPEROR OF INDIA: 

The Ri~ht Honourable Arthur James BALFOUR, O.M., M.P ., Lord President of His 
Maj esty's Most Honourable Privy Council, Delegate to the Second AssemblY of the 
League of Nations; 

and 
FOR THE DOMINION OF CANADA: 

The Right Honourable Charles J oseph DOHERTY, Minister of Justice and Attorney-General, 
Delegate t o the Second Assembly of the League of Nations. 

F OR THE COMMONWEALTH OF AUSTRALIA: 
Captain Stanley Melbourne BRUCE, M.e. , Member of the House of Representative~ , 

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

FOR THE UNION OF SOUTH AFRICA : 
.The Honourable Sir Edgar Harris \-VALTON, K.C.M.G., High Commissioner for the 

Union of South Africa in the United Kingdom, Delegate to the Second Assembly of 
the League of Nations. 

F OR THE DOMINION OF NEW ZEALAND: 
The Honourable Sir James ALLEN, K.C.B. , High Commissioner for New Zealand iIi the 

United Kingdom, Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

5. d. N. 500 u. 4/2.2 Imp. R~unies S. A. Lauiaiinc. 
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POUR L' INDE : 
L'Honorable Theo RUSSELL, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire de 

Sa Maj este britannique 11. Berne. 

LE PRESIDENT DE LA REPUaLIQUE DU CHILI : 
Son Excellence ~r. Agustin EDWARDS, Envoye extraordinaire et Ministre plenipotentiaire 

11. Londres, DeIegue 11. la deuxi~me Assemblee de la Societe des Nations. 
Son Excellence M. Manuel RIVAS VICUNA, Envoye extraordinaire et Ministre pte

nipotentiaire 11. Berne, DeIegue 11. la Conference internationale sur la traite des femmes 
et des enfant~ et 11. la deuxi~me Assemblee de la Societe des Nations. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBUQUE DE CHINE: 
Son Excellence M. Ouang YONG-PAO, Em'oye extraordinaire et Ministre plenipo

.tentiaire 11. Berne. 

LE PRESIDENT DE LA RtpuauQuE DE COLOMBIE: 
Son Excellence M. Ie Dr Francisco J ose URRUTU, Envoye extraordinaire et Ministre 

pIenipotentia\re 11. Berne, De!egue 11. la deuxi~me Assembtee de la Societe des Nations. 
Son Excellence M.le Dr A. J. RESTREPO, Avocat de la Republique pour l'arbitrage colombo

venezuelien, Detegue 11. la deuxi~me AssembJee de la Societe des Nations. 

LE PRESIDENT DE LA REPUBLJQUE DE COSTA-RICA: 
SOn Excellence M. Manuel Maria DE PERALTA, Em'oye extraordinaire et Ministre 

plen!-potentiaire 11. Paris, DeIegue . 11. la deuxi~me Assemblee de la Societe des 
Nations. • 

LE PRtSIDENT DE LA REPUBLIQUE DE CUBA: 
Son Excellence M. Guillermo DE BLA."iCK, Envoy6 extraordinaire et Ministre pIenipoten

tiaire 11. Berne et 11. La Haye, D61egue 11. la deuxieme Assemblee de la Societe des 
Nations. 

LE PRtSIDENT DE LA RtPUBLIQUE ESTHONIENNE : 
Son Excellence M. Antoine PlIP, Ministre des Affaires etrangeres, DeIegue a la 

deuxieme AssembIee de la Societe des Nations. 

SA 'MAJESTt LE ROl ·DF.S HELLtNES : 
M. Vassili DENDRAMIS, Directeur du Secretariat hellenique permanent aupres de la Societe 

des Nations, Delegue a la Conference internationale sur la traite des femmes et des 
enfants. 

SoN ALTESSE SERENlSS1ME LE GOUVERNEUR DE HONGRIE ; 
M. Felix PARCHER DE TERJEKFALVA, Charge d'Affaires a Berne. 

SA MAJESTE LE ROI D'ITAtIE : 
Son Excellence Ie Marquis G. IMPERIAtI DEI PRINCIPl Dr FRANCAVILLA, Ambassadeur, 

deIegue a la deuxi~me AssembIee de la Societe des Nation!;. 

SA MAJESTt L'EMPEREUR DU JAPON : 
Son Excellence M. Ie Baron G. HAYASHI, Ambassadeur a Londres, Delegue 11. la deuxieme 

Assemblee de la Societe des Nations. 

LE PRESIDENT DE LA RtPUBLIQUE DE LETIONIE : 
OM. M. V. SALNA.1S, Sous-Secretaire d'Etat aux Affaires etrang~res, Delegue a la 

deuxieme Assemblee de la Societe des Nations. 

LE PRtSIDENT DE LA REPUBLlQUE tITHUANIENNE : 
M. Ernest GALVANAUSKAS, Ministre des Finances, du Commerce, de I'Industrie et 

des Voies de communication', Dclegue a 1a deuxi~me Assemblee de 1a Societe des 
Nations. 

SA MAJESTt LE ROI DE NORvtGE : 
M. Ie Plofesseur Dr Fridtjof NANSEN, President de la Delegation norvegienne it la 

deuxieme Assemblee de la Societe des Nations. 

SA' MAJEsTt LA REINE DES PAys-BAS: 
M. Ie Jonkheer A. T. BAUD, Attache a la Legation des Pays-Bas a Berne. 

SA MAJESTt IMPERiALE LE SHAH DE PERSE : 
Son Altesse Ie Prince ARFA-ED~DoWLEH, Detegue a la deuxi~me Assemblee de la Societe 

des Nations. 
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FOR INDIA: 
The Honourable Theo RUSSELL, Envoy Ex traordinary and Minister Plenipotentiary of 

His Britannic Majesty in Berne. 

THE PRESIDEN T OF THE REPUBLIC OF CHILE : 
His Excellency M. Agustin EDWARDS, Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten

tiary at London, Delegate to the Second Assembly of the 'League of Nations. 
His ExceUency M. Manuel RIVAS VICU~A , Envoy Extraordinary and :Minister Plenipo

tentiary in Berne, Delegate to the InternatIOnal Conference on Traffi c in Women 
and Children and to the S~cond Assembly of the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF CHINA: 
His Excellency M. Quang YONG-PAO, Envoy Extraordinary a nd Minister Plenipotentiary 

in Berne. 

THE PRESIDENT OF THE REpUBLIC OF COLOMBIA: 
His E xcellency Dr. Francisco J ose URRUTIA, Envoy Extraordinary and Minister Pleni

potentiary in Berne, Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 
His Excellency Dr. A. J. RESTREPO, Barrister for the Republic in the Colombo-Vene

zuelan arbitration, Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF COSTA RICA: 
His Excellency M. Manuel Maria DE PERALTA, Envoy Extraordinary and Minister Pleni

potentiary in Paris, Delegate to the Second A~embly of the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF TH.E REPUBLIC OF CUBA: 
H is E xcellency M. Guillermo DE BLANCK, Envoy Extraordinary and Minister Plenipo

tentiary in Berne and The Hague Delegate to the Second Assem bly of the League 
of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC OF ESTHONIA : 
His Excellency M. Antoine PIIP, Minister for F oreign Affairs, Delegate to the Second 

Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY THE KING OF THE HELLENES: 
M. Vassili DENDRAMIS, Director of the P ennanent Greek Secretariat for the League of 

Nations, Delegate to the International Conference on Traffic in Women and 
Children. 

HIS SERENE HIGHNESS THE GOVERNOR OF HU NGARY: 
M. F elix PARCHER DE TERJEKFALVA, Charge d'Affaires in Berne. 

HIS MAJESTY THE KI NG OF ITALY : 
His Excellency the Marquis G. I MPERf!.LI D.EI PRJNCIPI DI FRANCAVILLA , Ambassador, 

Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY THE EMPEROR OF J APAN: 
His Excellency M. Ie Baron G. H Ay ... SHI, Ambassador a t London, Delegate to the Second 

Assembly of the League of Nations. 

T HE 'PRESIDENT OF THE R EPUBLIC OF LATVIA : 
M. M. V. SALNAIS, linder-Secretary of State for Foreign Affairs, Delegate to the Second 

Assembly of the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE LITHUAN IAN REPUBLIC: 
M. Ernest GALVANAUSKAS, Minister for Finance. Commerce, I ndustry and Communi

cations, Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY THE KING OF NORWAY : 
Dr. Fridtjof NANSEN, President of the Norv.·egian Delegation to the Second Assembly 

of the League of Nations. 

HER MAJESTY THE QUEEN OF THE NETHERLANDS : 
J onkheer A. T. BAUD, Attache at the Netherlands Legation in Berne. 

HIS IMPERIAL MAJ ESTY. THE SHAH OF PERSIA: 
His Highne;;s the Prince ARFA-EO-DoWLEH, Delegate to the Second Assembly of the League 

of Nations. . 
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIgUE POLONAISE: 

M. Jean PERLOWSKll, Secretaire general de la Delegation polonaise aupres de la 
Societe des Nations, DeIegue a la Conference intemationale sur la traite des femmes 
et des enfants. 

I.E PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE PORTUCAISE : 

, Son Excellence M. Alfredo Freire D'ANDRADE , ancien Mi nistre des Affaires etrangi!res, 
DeIegue a la deuxieme Assemblee de la Societe des Nations. 

SA M.~JESTF. LE R OI DE ROtJMANIE : 

Son Excellence M. E. Margaritesco GRECIANO, Ministre pienipotentiaire, Charge 
d'Affaires II. Berne, Delegue a. la Conference in ternationale sur la traite des femmes 
et des enfants. 

SA MAJESrl LE R a l DE SI."M : 

Son Altesse Ie Prince CHAROON', Envoye extraordinaire et Ministre pienipotentiaire. 
Deiegue a la Conference internationale de la traite des femmes et des enfants et a 
la deuxieme Ass.emblee de la Societe des Nations. 

LE CONSEJL F EDERAL DE LA CONFEDERATION SUISSE: 

M. Giuseppe MOTTA, Conseiller federal, Chef du Departement politique federal, 
DeJegue a la deuxieme AssembMe de la Societe des Nations. 

L E PRESIDENT DE LA R EPUBLIQUE TCHECOSLOVAQUE : 

Son Excellence M. Ie Df Robert FLiEDER, Envoye extraordinaire et Ministre plenipoten
Haire a Berne. 

Le5quElIs , apres avoir communique leurs pleins pouvoirs, reconnus en bonne et due forme, 
ont convenu des dispositions suivantes : 

Article I. 

Les Hautes Part ies cont ractantes conviennent, pour autant qu'elles ne seraient pas enco re 
parties a l'Arrangement du 18 mai 1904 et a la Convention du 4 mai I9IO, de transmettIe, dans Ie 
plus bref deiai et dans la forme prevue aux Arrangement et Convention ci-dessus vises, leurs rati
fi cations des dits Actes ou leurs adhesions aux dits Actes. 

A,acle 2, 

Les Hautes Parties contractantes conviennent de prendre toutes mesures en vue de rechercher 
et de punir les individus qui se livrent a la traite des enfants de l'un et de I'autre sexe, cette infrac
tion etant entendue dans Ie sens de I' article I er de la Convention du 4 mai I9IO, 

Article 3. , 

l.es H:iutes Parties contractantes conviennent de prendre les mesures necessaires en vue de 
punir les tentatives d'infractions et , dans les Iimites legales , les actes preparatoires des infractions 
prevues aux articles I et 2 de la Convention du 4 mai 1910. 

Article -1- , 

Les Hautes Parties contractantes conviennent, au cas ou il n 'existerait .pas entre eUes de.con
ventions d'extradition, de prendre toutes les mesures qui sont en leur pouvoir pour I'extradition 
des individus prevenus des infractions visees aux articles I et 2 de la Convention du 4 mai 19 10, 
au condamnes pour de telles infractions. 

Article 5. 

Au paragraphe B du Protocole final de la Convention de 1910, les mots ~ vingt ans revolus • 
seront rem places par les mots <t vingt et lin ans revolus ~ , 

Article 6. 

Les Hautes Parties contractantes conviennent, dans Ie cas au eUes n'aulaient pas encore pris 
de mesures legislatives au administratives concernant l'autorisation et la surveillance des agences 
et des bureaux de placement, d'edicter des reglements dans ce sens afin d'assurer la protection des 
femmes et des enfants cherchant du travail dans un autre pays. 

1 M. P erlowski est charge en meme temps par Ie Gouvemement polonais de representer ~ Ville 
Iibre de Danh:ig, 
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THE PRESIDENT OF THE POLISH REpUBLIC: 

M. J ean PERLOWSKll, Counsellor of Legation, Secretary·General of the Polish Delegation 
accredited to the League ~f Nations. Delegate to the ~nternatio~al Cqnfere~ce on 
Traffic in Women and Children. . 

THE PRESIDENT OF THE PORTUGUESE ' REPUBLIC: 

His Excellency lIrf. Alfredo Freire O'ANDRADE, Fonner Minister for F-oreign Affairs. 
Delegate to the· Second Assembly of the League of Nations. 

HIS MAJESTY THE KING OF R OUMANIA : 

His Excellenc;: M. E. Margaritesco GRECIANQ, Minister Plenipotentiary and Roumanian 
Charge d Affaires in Berne. Delegate to the International Conference on Traffic 
in Women and Children. 

HIS MAJESTY THE KING OF SIAM: 

His Highness the Prince CHAROON, Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary. 
Delegate to the International Conference on Traffic in Women and Children and 
to the Second Assembly of the League of Nations. 

THE FEDERAL COUNCIL OF THE SWISS CONFEDERATION: 

M. Giuseppe MOTTA, Federal Councillor, Head of the Political Federal Department, 
Delegate to the Second Assembly of the League of Nations. 

THE PRESIDENT OF THE CZECHo-SLOVAK REPUBLIC: 

His Excellency Dr. Robert FLlEOER, Envoy Extraordinary and Minister Plenipoten· 
tiary in Berne. 

Who, having communicated their full powers, found in good and due form, have agreed upon 
the following provisio~ : 

Article I. 

The High Contracting Parties agree that, -in the event of their not being already Parties to 
the Agreement of May 18, 1904, and the Convention of May 4, 1910, mentioned above. they will 
transmit, with the least possible delay, their ratifications of, or adhesions to, those instruments 
in the manner laid do'o'-'ll therein. 

Article 2. 

The High Contracting Parties agree to take all measures to discover and I?rosecute persons 
who are engaged in the traffic in children of both sexes and who commit offences Wlthin the meaning 
of Article I of the Convention of May 4, 1910. 

Article 3. 

Tbe High Contracting Parties agree to take the necessary steps to secure the punishment of 
sttempts to commit, and, within Jegallimits, of acts preparatory to the commission of, the offences 
apecifIed in Articles I and 2 of the Convention of May 4, 1910. 

Article 4. 

The Higb Contracting Parties agree that, in cases where there are no extradition Conventions 
in force between them, they will take all measures within their power to extradite or provide for 
the extradition of persons accused or convicted of the offences specified in Articles 1 and 2 of the 
C~imvention of May 4, 1910. . 

Article 5. 

In raragraph B of the final Protocol of the Convention of 1910, the words .. twenty completed 
years 0 age" shall be replaced by the words" twenty·one completed years of age. " 

Article 6 . 

. The High Contracting Parties a~ree, in case they have not already taken le~lative or adinih· 
istrative measures regarding licensmg and supervision of employment agenCles and offiCeS, to 
prescribe such regulations as are required to ensure the protection of women and children seeking 
employment in another country. 

1M. Perlowski is authorised by the Polish Government to represent the Free City of Danzig. 



Article 7 . 

.. : Us Hautes Parties contractantes conviennent, en ce qui concerne leurs services d'immigration 
et d'emigration, de prendre. des mesures administratives et Iegisla:tives 'destinees a combattre la 
traite des femmes et des enfants, Elles convienl'!ent notamment d'edicter les reglements ne~~ires 
pour la protection des femmes et des enfants voyageant a bord aes-navires--d'emigrants, non· st.ule~ 
ment au depart et a I'arrivee, mais aussi en cours de route, et a prendre des dispositions en vue 
de l'affichage, dans les gares et dans les ports, d'avis mettant en garde les femmes et les enfants 
c~ntre les dangers de la traite et indiquant les lieux ou iis peuvent trouver logement,oaide et assis· 
tance. 

Article 8. 

La pn!sel!-te Convention, don~ Ie te~te fr,anr,ais et Ie texte anglais font egalement foi, portera 
la date de ce JOur et pourra ~tre signee Jusqu au 31 mars 1922. '. 

Article 9. 

La presenteConvention est sujette 11. ratification. Les instruments de ratification seront transmis 
a~ .~Fetai!:e ge~ex:al de la: Societe des Nations, qui en notifiera la reception aux autr~s Membres 
de la Societe et aux Etats ildmjs ~ signer la Convention . Les instruments de . ratification seront 
deposes aux archives du Secretariat. 

Confonnement aux dispositions de I'article 18 du Pade de la Societe des Nations, Ie Secretaire 
~enff,.~ral~e~~egi~tr~ra la p~esent.e Conyention des que Ie dep6t de la pre:miere ratification aura He 
e ectuo:::. 

·Article 10. 

Les Membres de la Societe des Nations n·ayant pas signe la presente Convention avant Ie 
Ier avril l Q22 pounont y adherer. 

II en sera de meme des Etats non Membres de la Societe auxquels Ie Conseil de fa Societe pouna 
decider qe communiquer officiellement la presente Convention. 
. I.e!: adhesions seront notifiees au Secretaire general de la Societe, qui en avisera toutes les Puis· 
sances interessees, en mentionnant 1a date de 1a notification. . 

Article II. 

La presente Convention entrera en vigueur, pour chaque partie, a la date du dep6t de sa ratio 
ficatio.Q. ou de son ac.te d'a,ihtsion. 

Article 12. 

La presente Convention pourra /!:tre denoncee par tout Membre de 1a Societe ou Etat, partie 
a ladite Convention, en donnant un preavis de douze mois. La denonciation sera effectuee par une 
notification ecrite adressee au Secretaire generat de la Societe. Ce1ui·ci transmettra immediattment 
a, 'tol.1tes les autr~s parties des exemplaires de cette notification en indiquant la date de recepti9n. 

La denonciation prendra effet un an apres la date de notification au Secretaire general et ne 
sera valable que pour l'Etat qui l'aura notifiee. 

Article 13. 

'Le Secretaire general de la Societe tiendra une liste de toutes les parties qui ont signe, ratifie 
ou dt~nonce la presente Convention ou y ont adhere. Cette liste pourra t:tre, en tout temps, consultee 
par les Membres de la Societe: il en sera donne publication aussi sauvent que possible, suivant les 
mstructions du Consei!. 

Areick 14. 

Tout Membre ou Etat signataire !,>Cut d~larer que sa signature n'engage pas soit l'ensemble, 
soit telle de ses colonies, possessions d outre· mer, protectorats ou territoires soumis a sa souverai· 
nete ou a son autorite, et peut, ulterieurement, adherer separement au nom de l'une quelconque 
de.ses ~oto~e~, .po.sses~io~, d' olltrt:·m~.r, protectorafs ou.territoires exclus par c~tte . declaratioIT. 
( La· denoncl~hon pOllrra ega\ement s effeduerseparement pour tottte colome, .possession d 'outre· 
~er , I?rot~ctorat au territoire ~0l:lmis a sa souverainete ou autorite; les d!SROSitiOns de I'article 12 
s appliqueront a cette denOnClatlOn. . 

'. 



Article 7. 

. The ,fligh Contracting Partie:; undertake in connection with immigration a~d emigration' 
to adopt such administrative and legislative measures as are required to check the traffic in women 
and cbildren . In particular, they undertake to make such regulations as are required for the pro
tection .of w.omen and ch~d~en t~~ve1ling on emigrant ships, not onl,y . ~~ ,the .~int~:of :~epar~ure 
and amval, but also 'dunng the Journey; and to ··arrange for the exIiiOltion, In faJlway statIons 
and in ports, of notices warning women and children of the danger of the t raffic and indicating the 
places where t~ey can obtain accommodation and assistance. 

Article 8. 

The present Convention, of which the FreIlch and the English texts are both authentic, shall 
bear this day's date, and shall be open for signature until March 31st, 1922. 

Article 9. 

The present Convention is subject to ratification. The instruments of ratification shaU be 
transmitted to the Secretary-General of the League of Nations, who will notify the receipt of them 
to the other Membe·rs of the League and to States admitted to sign the Convention. The instru
ments of ratification shall be deposited in the archives of the Secretariat. 

In order to comply with the provisions of Article 18 of the Covenant of the Lea:gue il f Nations, 
the Secretary-General will register the present Convention upon the deposit of the fi rst ratifi
cation. 

Article 10. 

Members of the League of Nations which have not signed the present Conv~qtio~n before 
April 1st, 1922, may accede to it. . . ., 

The same applies to States not Members of the League to which the Council of the League 
may decide officially to communicate the present Convention. 

Accession. will be notified to the Secretary-General of the League, who will notify all Powers 
concerned of the accession and of the date on which it was notified . , 

Article I I. 

The present Convention sha1! come into force in respect of each Party on the date of the deposit 
of its ratification or act of acces!>ion. 

The present Convention may be denounced by any Member of the League or by any State 
which is a party thereto, on ~ving twelve months' notice of its intention to denounce. Denuncia
tion shaU be effected by notificalton in writing addressed to the Secretary-General of the Lea~ue 
of Nations. Copies of such notification shall be transmitted forthwith by him to all.other Parties, 
notifying them of the date on which it was received . 

The denunciation shaU take effect one year after the date on which it was notified to the Secre
tary-General, and shall operate only in respect of the notifying Power. 

Article 13. 

A 'reCial record shall be kept by the Secretary-General of the League of Nations, showing 
which 0 the Parties have signed, ratified, acceded to or denounced the yresent Convention. This 
record shaU be open to the ·Members of the League at all times; it shal be published as often as 
possible, in accordance with the directions of the Council. 

Article 14. 

Any Member or State signing the present Convention may declare ·tha·t the· silfnature-·does 
not include any or all of its colonies, overseas possessions, protectorates or terri ton es "Under its 
sovereignty or authority, and may subsequently adhere separately on behalf of .any such: colo·oy-, 
overseas possession, protectorate or territory so excluded in its declaration . . . . , 

Denundation may also be made separately in respect of. any such colony. overseas possessi"On. 
protectorate or territory under its sovereignty or authority, and the provisions of Ar~icle . 12 shall 
apply to any s~ch denunciation. . .-
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FAIT a Gen~ve, Ie t rente septembre mil 
neuf cent vingt et un, en un seul exemplaire, 
qui reste depose aux archives de la Societe des 
Nations . . 

Done at Geneva, the thirtieth day of 
September, nineteen hundred and twenty-one, 
in a single copy, which shall remain deposited 
in the archives of the League of Nations . 

Albanie : 

Allemagne: 

Australie : 

Autriche : 

Belgique: 

Bresil : 

Union of South Africa: 
E. H: WALTON. 

Albania: 
F. S. NOLL 

Dr. ADOLF MULLER. 
Germany: 

Australia: 
S. M. BRUCE. 

I hereby declare that my sig
nature does not include Papua, 
Norfolk Island 'and the man
dated territory of New Guinea I , 

Austria: 
ALBERT MENSDORFF. 

Belgium: 
MICHEL LEVIE. 

Brazil : 
GASTAO DA CUNHA. ' 

Empire Britannique : British Empire: 

I hereby declare that my sig
nature does not include the is
land of Newfoundland, the Bri
tish Colonies and Protectorates, 
the Island of Nauru, or any ter
ritories administered under man
dates by Great Britain ' .. 

ARTHUR J .... MES BALFOUR. 

Canada: Canada: 

Chili : 

Chine: 

Colombie: 

CH .... RLES J. DOHERTY. 

Chile: 
AGUSTIN EDWARDS. 

M .... NUEL RIVAS VICU~A. 

China: 
OU .... NG YONG-PAO. 

Colombia: 
FRANCISCO Jost URRUTIA. 

A. J. RESTREPO. 
Con reserva de la ulterior ' 

aprobacion del Congreso de Co
lombia I. 

Traductions du Secri:!tariat de la SodHi:! des Translations by the Secretariat of the League 
Nations: of Nations: 

1 Je dklare,par Its pri:!seD.tes que ma signature n'~ngage pas la Papouasie, rile de Norfolk et Ie ter
ritoire sous mandat de Nouvelle-Guinee. 

I J e declare par Ies presentes que rna signature D.'engage ~ l'f1e de Terre-Neuve, les Colonies et 
Protectorats britanniques, l'tle de Nauru et les territoires admmistres sous rnandat par Ie Grande-Bre
tagne. 

1 Sous reserve de l'approbation ulterieure du 
Congrb de Colombie. 

I Subject to the 
Colombian Congress. 

subsequent approval of the 



Cuba: 

Esthonie : 

Greee : 

Hongrie: 

Inde: 

I talie : 

Japon: 

Le ttonie : 

Lithuanie: 

Norvege: 
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Costa Rica: 
MANUEL M . DE PERALTA. 

Cuba':' 
G. DE BLANCK. 

Esthonia: 
ANT. PlIP. 

Greece: 
VASSILI DENDRA MIS . . 

Hungary: 
FELIX PARCHER. 

THEO RUSSELL. 

IMPERIALI. 

HAYASHI. 

India: 

I hereby declare that India 
reserves the right at its discre
tion to substitute the age of 
sixteen years or any greater 
age that may be subsequently 
decided upon for the age limits 
prescribed in paragraph (b) of the 
final protocol of the Convention 
of May 4, 1910, and in Article 5 
of the present Convention 1, 

ftaly: 
Fino a nuova dichiarazione 

del Govemo del Re. dichiaro 
che la mia firma non impegna 
Ie Colonie italiane t. 

Japan : 
The undersigned delegate of 

J apan reserves the right on 
behalf of his Government to 
defer confirmation with regard 
to Article 5 of this Convention, 
and declares that hi~ signa
ture does not include Chosen, 
Taiwan and the leased territory 
of Kwantung 3. 

Latvia: 
M. v. SALNA"iS. 

Lithuania: 
GALVANAUSKAS. 

FRIDTjOF NANSEN. 
Norway: 

Traductions du Secretariat de la $ociet!! des Translations by the Secretariat of the League 
Nations: of Nations ; 

i Je declare par les pr!!sentes que l'Inde se reserve entierement Ie droit de substituer I'ige de seize 
ans ou tout i\ge plus eleve qui pourra etre fu!! ult!!rieurement au"" limites d'i\ge prescrites au § b) du pro
tocole de clOture de la Convention duo 4 mai 19IO et 11. l'article.5 de la pr!!sente Convention. 

t Sous reserve d'une nouveUe declaration du 1 Pending a further declaration by the Gov. 
Gouvemement royal, je declare ~ue rna signa- ernment of the King, I declare that my signature 
ture n 'engage pas les Colonies italiennes. does not bind the Italian Colonies. 

1 Le soussign!!, d!!l!!gue du ]apon, r!!serve Ie droit au nom de son Gouvernement d'ajourner Ia con· 
firmation de I'article .5 de la pr!!sente Convention et declare que sa signature n'engage ni Ja Coree, ni 
Formose, ni Ie territoire lou!! du Kwantung. 



Pays-Bas : 

Perse: 

Pologne et Oantzig: 

Portugal : 

Roumanie: 

Siam: 

Suede: 

Suisse: 

Tchecoslovaquie: 

Nouvelle-Ulande : 

The Netherlands : 
A. T. BAUD. 

Persia: 
Prince ARFA-ED-OOWLEH. 

PERLOWSKI. 
Poland and Danzig: 

Portugal: 
A. FREIRE O'ANDRAOE. 

Roumania: 
MARGARITESCO GREC IANO. 

CHAROON. 

Siam: 
With reservation as to the age 

limit prescribed in paragraph ( b) 
of the final Protocol of the 
Convention of I910 and Ar
ticle 5 of this Convention, in so 
far as concerns the nationals of 
Siam 1. 

Sweden: 
ADLERCREUTZ. 

MOTTA. 

Sous r.eserve ·de ratification 
avec I'approbation du Ri~. 

Switzerland: 

Sous reserve de ratification 
par l' Assemblee federale s. 

Czecho-Slovakia : 
Dr. ROBERT FLlEDER. 

J ALLEN. 
New Zealand: 

I hereby declare that my sig
nature does not include . the 
mandated territory of Western 
Samoa 4 . 

JA. 

Pour cople conforme : Certified true copy: 

Sec,.itaj,.e gi ni,.al. Sec,.etary-Genera~ 

Traductions du Secretariat de la Societe des Translations by the Secretariat of the League 
Nations: of Nations : 

1 En faisant des reserves sur la limite d'age prescrite au § b) du Protocole final de la Convention 
de 1910 et a J'artic1e 5 de la presente Convention, en tant qu'Us s'appliquent aux ressortissants du Siam. 

I Subject to ratification with the approval of the Riksdag. 
~ Subject to ratification by the Federal Assembly . 
• Je declare par la presente que rna Signature n'engage pas Ie territoire sous mandat du Samoa occi

dental. 





           

             CERTIFICATION                                                  CERTIFICAT 
 
        I hereby certify that the attached 
document is a true copy of the English 
and French texts of the International 
Convention for the Suppression of the 
Traffic in Women and Children done at           
Geneva on 30 September 1921, the 
original of which is deposited with the 
Secretary-General of the United Nations. 
 
 

 
 
 

Chief, Treaty Section, 
Office of Legal Affairs 

 

       Je certifie que le texte ci-joint est une 
copie conforme des textes anglais et 
français de la Convention internationale 
pour la répression de la traite des femmes 
et des enfants fait à Genève le 
30 septembre 1921, dont l'original est 
déposé auprès du Secrétaire général des 
Nations Unies. 
 
 
 
 
 

           Chef de la Section des Traités, 
           Bureau des Affaires juridiques 

 
 

                                          
Palitha T. B. Kohona 
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